EN POSTFROKENS BREV OCH DAGBOCKER

(fortsittning)

av Elisabeth Sablgren

Givle den 21/2 1938.
Min kidra syster,

Aterigen fir jag tacka for ett vilkommet brev. Min mage knorrade
missndjt, nir jag ldste menyn vid Karins middag. Att tvingas avstd fran
denna festmaltid. I dessa tider ... Paltbrod och bacon, det ir vad jag
festat pa. Ndja, det dr inte dumt det heller . . .

Jag har varit pa jakt efter Skrattet. Det ir som om det férsvunnit fran
marknaden. Skricken har tritt i dess stille. Alla undra, vad framtiden
bir i sitt skote. Med idkta sahlgrenskt littsinne foresatte jag mig vid min
enkla maltid pa Epabaren att besoka ndgra trevliga glada sjilar. Jag har
pa sistone ej hort annat in prat om somnloshet och halsflusser och temp,
sa det star mig upp i halsen.

Forst gick jag till min gamla kamrat Esther Carlholm, vi som haft
sa mycket roligt tillsammans. Jaha dir 1dg hon forankrad efter en grit-
attack och somnlGshet. Jag maste samla mig och prata lite litt och distra-
herande och peka pa molnets silverkanter. S3 gick jag till en annan kam-
rat, hos henne hade lilltosen krikts och statt i hela fm, s& hon, mamman,
var sd orolig och lessen. Jag lugnade henne si gott jag kunde. Med alla
lakare 1 var familj for att inte tala om alla smiungar, tinde jag hoppets
stjairna 1 hennes sinne.

Men da gick jag hem och bredde nidgot gammalt Sver mig, satte pd
radion och horde pd ett minnesprogram over Gosta Ekman. Det var
ganska vemodigt. Och nir till slut Hitlers hattal togs in, hade all lust till
skratt forsvunnit. Vilka tider, vilka tider . ..
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Naturligtvis ar jag tacksam Over att vara frisk och ha ett bestimt
arbete och Over att tillhora mest gynnad nation och allt det diar. Det
hoppas jag att Forsynen ar vinlig och forstdr, sd att inga straffatgirder
over mitt gnall vidtages. Och det dr ju bara ett enda litet smil jag begir.

I alla handelser trivs jag mycket bra pa kontoret. De dro sa hyggliga
allesamman, dven om det ej finns plats for skratt. Det var skillnad forr
pa gemyt. Tank vilket liv Carin Lagergren och jag m fl forde pa kontoret
i Orebro, nir seklet var ungt. Det var som en barnkammare pa ank. och
avg. avdelningen. Nu sitter det vaktforestindare och overvakar slavarna.

Den enda plats, dir ordet dr fritt ar min Tidningsexpedition. Vad jag
njuter av att vara Chef. Det ir en stor ljus lokal, 1 tr. upp. Endast frukost-
rummet finns i nirmaste grannskap. Och det allra duktigaste och arbets-
villiga bitride har jag till hjilp. Kaffestunderna dro mycket givande.
Minskan lever ej allena av kaffe utan den spinnande politiken maste ju
stopas och dltas som tilltugg.

Men nu ska vi ha en ny postmistare. Jag har hort att han ir en rivande
karl, s3 nu vete katten, hur det gir med »frihetens stamort». Vi ha redan
avfirdat den gamle postmistaren, Andersson heter han om det intresserar,
och hygglig ar han. Det var ett annat avsked dn det i Enkoping, nir
Olofsson, osalig i aminnelse, lamnade in.

Vi hade samlat till en giva och en stor blomsterkvast. Personalkontrol-
16ren holl ett litet tal, ordentligt uppskrivet pa ett papper och lite nervost
framfort och pm stod och sig rord ut och din syster stod med hinderna
pd magen och stirrade pa blombuketten och forsokte klimma fram en
tacksamhetens tdr och den ovriga personalen klingde kring vidggarna och
gjorde de’samma. S3 tackade pm for den storslagna gdvan som var all-
deles ofortjint. S3 tog han alla i hand och var lite rord och sd littade jag
stimningen med det gamla och aldrig utslitna »man vet vad man har os v».
Och sen var det stort kafferep hos pm och vi smet ifran vara tjinster.
Nir jag slingde en blick i kassorna sag jag idel elever dir och i pm:s rum
satt en liten elev i1 forsta puppstadiet, som anfortrotts uppdraget att skota
tjansten at ett kanslibitride, en personalkontrollor och en postmastare
klass T A. Det syntes ga bra, hidanefter blir det nog personalindragning.

Ingen skotte tidningsexpeditionen, den skotte sig sjilv.

Jag undrar, hur det skall kdnnas for mig, nir tiden dr inne att siga
farval for alltud tll Verk och Kamrater. Hur ser det pa det hela taget
ut? Detta hemska krigsrustande far vil i sinom tid en lika hemsk ut-
16sning. Det borde ricka med ett Virldskrig per generation. Om kvinnorna
finge mer att sdga till om, tror du det skulle bli lika jivulusiskt d? Skulle
de med berdtt mod sinda ut man och barn i krigets elinde?
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Postkontoret i Givle 1929, postmistarens expedition. Frv postmdstare Hugo Andersson,
kanslibitride Elsa Lifgren och kontrollér Martin Carlholm.

Just nu talar hallimannen och siger att hogkonjunkturen dr pa retur.
Det tror jag det. Nu skall var lonefraga upp. Det behovdes inte mer for
att liget skulle forsimras. Sidan tur da for landet att fragan uppskjutits
sa linge . ..

Fred och frojd! framfor allt FRED.

Din bekymrade syster.

Givle den 14.9 .39.
Kira Esther!

Visst har det hint saker och ting, sen jag sist skrev. Tiden rider fort
och minskligheten foljer mer eller mindre villigt med i dodsritten. Kom-
mer du ihig, vad godtrogna minskor, diribland du och jag sa efter forra
virldskriget? »Den nyttan har dock kriget haft med sig, att det kan aldrig
mer bli ndgot virldskrig . ..» Nu dr vi dar.

Vi ir inte i hindelsernas centrum — iAnnu. Men, ack herre, huru linge.
Det vore vil formitet viga hoppas pa att dnnu en gang undga komma in
i hixdansen. Skont i alla hindelser att inte vara nagot »guds egendoms-
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folk» och likt judarna leva skingrade ver hela virlden. Blir det Ragnarok
ma det ga fort och matte man fa stanna 1 sitt land med sitt folk nir tiden
ar inne.

Det var en kuslig dag — sondagen den 3 september.

Jag hade bett »Hemslojden» pa kaffe hem till mig — kyrkkaffe.

Men fore dem kom underrittelsen via radion om krigsforklaringar fran
England och Frankrike. Tysklands angrepp mot Polen hade intligen
tvingat dem till handling. Inte undrar jag pa att de tvekat, det gor vil
ingen vettig manska.

Jag var sa nervos. Inte kom Rut och Inga och inte kunde jag ge mig ivig
till Posten heller for att triffa en minska. Jag hingde ut genom fonstret
och dntligen sag jag dem komma. De kom lugnt och sansat och vinkade
glate till mig. A dom tokiga eller 4 de jag som ar det, undrade jag for mig
sjalv. De bado om ursikt for det de voro lite fordrojda. »Ja, jag forlater
er», sa jag. » Jag ar glad att ni 6ver huvud kom. Vet ni av att det dr virlds-
krig?»

»D3a madste jag rusa tillbaka, jag sdg att det var si mycket militir,
nar vi kom ut. Min brorson ar sikert med.» Och sa forsvann hon. Inga
och jag gick ut pa sta’n, som nu vaknat till liv.

Givle dr fullt av militir. Vi pd posten ha avprovat gasmasker. En
civilkladd polis stir pa vakt i Forstun och bevakar telegrafen dag och
natt. Folk har hamstrat trots myndigheternas bevekande boner om sans
och matta. Polisen kan nog inte bevaka telegrafen mer intensivt an hamst-
rarna sina skatter. Aven jag har fallit for ha-begiret. 2 kg kaffe har letat
sig vag till mitt skafferi i sillskap med flera sma kryddburkar, mest malen
peppar. Den kan komma till anvindning ska du se. Ruddamsgatans hamn-
kvarter ar minsann tillrickligt skumma forut, blir det morkliggning ir
en peppardosa lika bra att ha som ett annat vapen.

Lite kaffe skickar jag med tack for det torrkott du begavat mig. Det
kom vil till pass. Min brorsdotter med make, som for niarvarande ar krigs-
man som sa manga andra, var hos mig en kvill. De liksom jag ha stor
fabless for den goda farbogen. Det karvades och ats. For mig var den
en hilsning fran den glada Lappmarkstiden, vilket satte ytterligare piff pa
det hela...

Jag har rikt tillfalle att studera tidningarna. Nu ha de inte samma
viktiga funktion som forra kriget, da vi avestabor cyklade till Krylbo for
att fa senaste nyheter. Radion matar oss. Hur skall det gd for Finland?
Det ir inte bara oron for Sovjets skumma planer mot vara grannar, som
sadana betraktade, som sinder tankarna dit. Jag har vinner dir. Framfor
allt tinker jag pa de kolleger, som sd vinligt togo emot oss pa nordiska
postmdtet 1927 1 Helsingfors. Den gangen du och din Martin svek. Det
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har jag forebritt dig minga ginger. Jag har ju varit pd flera av dessa
moten men detta var bist av alla. Vi ha hillit kontakt med varandra
genom aren. Nu giller det att visa var tacksamhet och uppskattning pa ett
reellt sitt, om det virsta intriffar. Denne Hitler har dédat anstindigheten
i virlden. Det kommer nog att gi bra for honom. Och Sovjet foljer i
sparen.

Nu fir du inte rikna pd nigon livlig korrespondens. Blir det mobili-
sering far vil minnen rycka ut och kvinnorna in. Det senare dr pa tiden.

Apropos, nir jag kom hem frin semestern och var trevliga fird pa
St. Luleleden, trodde jag att ett forordnande som pm i Avesta vintade
pa mig. Men hast Du mir gesehen, dir kammade jag noll. Det var inte det,
att jag inte skotte forra arets uppdrag vil, som var anledning till missen.
Nir jag horde mig for pa direktionen fick jag veta, att jag statt upptagen
pa semesterlistan som vikarie, men plotsligt gav postdirektoren kontra-
order. De visste inte varfor, men det visste jag med ganska stor bestimdhet.

Forresten det har jag visst talat om for dig. Jag halkade och foll pa
gatan i julas, och gjorde mig verkligt illa i armen. Men inte kan man ta
sjukledigt pd en tidningsexpedition under denna brada tid. Jag bar mitt
lidande som en man — som en kvinna menar jag, och héll ut tills bradskan
var &ver. Postlikaren gav mig 14 dars »muck» med behandling pa sjuk-
huset, sa det s3. S3 motte jag pd, som hilsade kyligt och sa dnnu kyligare:
»de i somliga som har tur att bli lediga en sd behaglig tid». Jag blev
sa snopen att jag inte kom mig for att svara. Och tur var det. Men nir
jag kom upp pa min expedition skrev jag ett i mitt tycke riktigt artigt
brev, att hittills hade jag aldrig maskat fran ett arbete utan var mera lojal
mot Postverket an vad jag hade anledning att vara.

Jag horde inte nigot mer frin chefen den gingen. Frintagandet av
vikariattjinsten var svaret. Det var trakigt. Jag haller styvt pd post-
direktoren.

(Utdrag ur brev till fd postexpeditor E. Carlholm)
Givle den 22.2.40.
Kira Ettan,

Ja, sd skall jag vil skriva det brev som enligt ditt formenande borde
skrivits for 2 manader sen. Men kira hjirtanes, det hinder ju sa mycket.
Man himtar inte andan mer dn varannan gang.

Hindelserna gripa in i varandra i den mest jivulusiska ringdans med
Hornpelle sjialv som anforare.

Jag struntar just nu i allt to m i Pajala och de »Molotovs brodkorgar»
det mottagit i form av bomber. Jag skriver ett fredens brev, om vad som
sig 1 Gavle tilldragit haver.
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Esther Carlholm och forfattarinnan.

»Hemsldjden» och jag halla fortfarande ihop, och jag kan ej nog tacka
dig, som forde oss tillsamman. Vi spela 3-karlsbridge och sticka kni-,
hjdlm- och stjartskydd till finska soldater. Jag skulle sticka strumpor
ocksd, hade jag tinkt. Det blev bara EN, den rickte till bida fotterna.
I gar var vi pa konsert till forman for Finland — forstds. Joel Berglund
sjong sa vackert han kunde for att gripa vara hjirtan. ..

Det har kommit manga trevliga postfamiljer bla en kontrollor Alm
och en forste postassistent Westlund, bida med familjer, som sagt. Samtliga
mycket sillskapliga. Jag tycker det blir ndstan for mycket sussande och
dussande.

Alla kvinnliga postisar sa gott som, komma tillsammans en ging i veckan
och sy babyutstyrslar till Finland. Vi borjade i mandags! Aven postfruarna
iro med, postmistarens och kontrollorernas, sa du forstar det 4r en bland-
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ning. Egerth ir »full> filtpostmistare ndgonstans i Sverige. Han lir
lingta hem till »prickning» i ankomstboken for postférskott od som i
vanliga fall dr hans avsky. Kanske han idven ndgot lingtar efter sin
fastmo Helga . ..

Lof dr postmistare i Sandviken. Han och postdirektoren hade kommit
ihop sig kraftigt vid inspektionen fore jul — gnistor och blixt och dunder
fran omse hall. Lof bor fortfarande kvar hir i sta’n. Generalpoststyrelsen
tilldt det, fastin postdirektdren avslog hans begaran harom.

Jag var hos dem, Lofs alltsd, hirom kvillen pa bridge, och fick till livs
hela hans lidandes historia. Han tar inte onaden s litt som jag, men sd
ir han ju ocksd kapten i reserven.

Du kan tro det varit kallt, under 20 gr. I expeditionshallen ha de det
fasansfullt, +12 gr. fastin det kinns som om det vore minusgrader. Pa
tidningsexpeditionen har det varit riktigt hyggligt jamforelsevis. Jag har
sluppit sitta i kappa och pjiaxor som de i kassorna.

Jag ir lycklig 6ver min dkta kakelugn i mitt rum hemma. Dir har jag
brassat pa ordentligt och haft hemkinslor i den gamla »farmorsstolen».
Den ir underbar, dven om den fick en liten skavank i flyttningen fran
Pite. Sant fir man bortse ifrin i tider som dessa. Over 177 har jag forstas
aldrig, vanligen 12—13, och pi morgnarna oftast 10. Till singkamrat har
jag en brinnvinsbutelj och ett par pilsnerflaskor — med hett vatten. Vad
trodde du?

Rita nu ett kors i taket — julafton reste jag ned till Stockholm och 6ver-
raskade slikten. Sen min sviger dog har Ellen och barnen alltid firat julen
dir, si det blev ett riktigt sliktmote. Det lig en dyster stimning over
Milardrottningen pd grund av tidens allvar. Nir minskorna onskade var-
andra God Jul glomde de inte att tilligga »om det blir na’n».

Men med sahlgrenskt littsinne struntade familjen i sorg och bekymmer
— liste dumma julklappsverser och skrattade och flabbade som vanligt.

Julotta firade jag pa taget tillbaka till Gavle.

Odet upphor aldrig att hinda (Gronképings Veckoblad)
Mars 1940

Sen ett par ar hade min vin, Wilhelm Petrelius, postmistare i Uppsala,
forsokt glidja mig med, att det skulle nog stunda ljusare tider for de
lurade postexpeditorerna. »F-n tro’t sa’ rillingen», var alltid min kom-
mentar. Som han (jag menar Petrelius) var ledamot i nagon sorts kom-
mitté borde han itminstone ha nigot i bakfickan, men inte skulle nagon
lura mig fler ganger. ..
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Men sa inkallades forste postexpeditor Anna Palmgren — en ivrig
arbetare i Kvinnofragan — till ledamot i Postverkets undervisnings- och
rekryteringskommitté. Detta hinde anno 1935.

Hir foljer citat ur Anna Palmgrens levnadsbeskrivning i »Postman
minns»:

...Frigan om postexpeditorkdrens befordringsmojligheter var, nir
kommittén tillsattes, fortfarande olost, men hade med aren blivit allt mer
brinnande. Det viktigaste och for postexpeditorerna verkligt gladjande
resultatet av kommitténs arbete var inrittandet av de nuvarande Gverpost-
expeditorstjinsterna.

Sedan kommitténs arbete slutforts, infordrade Generalpoststyrelsen fran
nagra postkontor, bl a Bords, forslag till inrittandet av sidan tjanst vid
resp. postkontor. Skrivelsen till postmistaren i Bords innehéll en anmodan
att »1 samradan med forste postexpeditoren Anna Palmgren» utarbeta for-
slaget. Jag upprittade da tre alternativa forslag, vilka av postmistaren
over postdirektionen vidarebefordrades till Generalpoststyrelsen. Att post-
direktor Wennqvist ansag alla forslagen genomforbara och hos General-
poststyrelsen forordade, att ett av dem antogs, fick jag efterdt veta av
honom sjilv . ..

Men trots detta rakade fragan sedan i dodlige en lang tid. Fran General-
poststyrelsens sida blev det plotsligt alldeles tyst om postexpeditorernas
befordringsfraga, vilken, nir kommittén tillsattes ansetts s bradskande. . .

Slut pd citatet.

Nir 1939 fragan om personalokning 1 Bords blev aktuell, passade fpx
Palmgren pa att gora upp ett nytt forslag till Sverpostexpeditdrstjinst, och
nu antogs detta genast. 15 dylika tjinster tillsattes, t v pa prov.

Som sokande till nigon av dessa tjinster forekom ej jag. Tack si mycket,
jag var vid det hir laget allergisk mot »provningar». Forgives forsokte
postala och privata vinner rubba mitt beslut — »nir nu Generalpoststy-
relsen var sd sndll» ...

For ovrigt kunde jag ej tinka mig en behagligare tillvaro in den jag
forde i Givle. Jag hade dterbordats till civilisationen utan att den varma
karlek till naturen jag fatt i Norrland blev sviltfodd.

Men sa hinde sig en dag — en dag i Mars 1940.

Jag var pa vig till min Expedition, nir jag framfér »anslagstavlan»
stotte pa nagra kvinnliga kamrater — livligt diskuterande. Jag undrade,
vad 1 allsin dar som stod pa. Jo, forordnande pa en av de dir Sverpost-
expeditorstjansterna ar ledigtforklarat och vi fundera pi, om det kan vara
nagot for oss, men vi tro inte de’. Byta staden mot bondvischan, nii.

Den dan matte jag haft god tid att fundera. Mora kom ideligen i mina
tankar. Jag mindes hur jag som mycket okunnig »utomverkare» och med
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endast 20 &r pa nacken tillfrigats, om jag ej ville ta ett forordnande som
postexpeditor pa postkontoret i Mora. Det var svaret pa en forfragan hos
postdirektionen, om jag ej kunde fi gi som elev pa ett mindre kontor dn
Orebro. Dir voro minga, som slogs om jobbet och de yngsta fick bara
avisera och sortera brev och pa det hela taget ga de ildre till handa. Och
jag var den allra yngsta. Visst blev jag d&’ridd, men jag kunde ju inte
neka ... Lyckligtvis hade jag trinat i 14 dar i kassa i Karlkoga, men,
men . .. Aldrig tveka, det ordnar sig nog. Och det gjorde det.

Nu var jag 53 ar. Mot dumheten hade jag liksom gudarna kidmpat for-
gives. Jag hade resignerat och tinkte endast pd att gora livet sa behagligt
som mojligt — dock utan att »smita» fran tjanstens krav. Att nu ge sig
in pa arenan, det bleve att borja striden pa nytt. Jag hade nimligen hort,
att en del postmistare ansig det som en férolimpning att bli erbjudna en
overpostexpeditor till nirmaste man, dd de begirt en forste postassistent.
En férste postexpeditér diremot hilsades vilkommen, hon visste sin plats
— en tidningsexpedition . .. si langt kunde man stricka sig.

Som gammal MD:are hade jag mottagits nistan som den »Forlorade so-
nen» — aterbordad till fadershuset.

Det tilde en funderare. Givle borde vara idealet for mig. Min tjusiga
expedition med Elsa som hjilp och vin. Dessa trevliga kaffestunder i det
nirliggande frukostrummet, som jag ogenerat utnyttjade till aktuella sam-
tal till sista kvinna och man. Tidsliget VAR sadant. Alla tillfillen till tid-
ningsstudier! Att en del av tjinstgdringen maste forliggas till tidiga och
sena timmar ibland spelade ingen roll. Bara en sidan sak som att hinna
studera Goteborgs Handels- och Sjofartstidning, innan polisen hann ta
den, var en sportsbragd. Torgny Segerstedt var en trost i den skam man
kinde over landets hillning i Finlandskampen och judefragan.

Det stora konst- och teaterintresset hir i stan, det kanske inte finns i
Mora — &atminstone ej det sistnimnda. Vid goda forestillningar dr det
sikrast att stiga upp arla och stilla sig i kon utanfor den trivsamt gamla
teatern for att fa en hygglig biljett. Detta besvir for Talia kanske sitter
en extra bouquet pi njutningen, som vintar. Och sa till slut alla tavel-
utstillningar pi Rettigska museet. Jag har borjat »sitta av» konstverk nu
istillet for bocker en gang i tiden.

Tack vare »Hemsl6jden» har jag kommit tillsammans med konstnirer
och konstintresserade personer och forfattare. Bara den gamla gard och
det charmiga hus deras affir dr inhyst i, dr en tillgang dven for vinnerna.
Nej, jag kan inte bryta upp. Och aldrig mer kunde jag fa en sidan chef
med fru som Anna och Robert Edstrom. Huvvaligen, stanna, stanna!

Tur att Elsa forstod att jag satt och gick i djupa tankar. Hon tog mycket
pa sig av mitt arbete.
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Innan jag gick hem, hade jag skrivit min ansokan och till yttermera
visso lagt den i brevladan.

(Utdrag ur brev till professor och fru Sahlgren, Stockholm)
Mora den 11.4.40.
Kira ni,

Det dr pa tiden att jag skriver nagra rader — trots alla virldshindelser
hoppas jag nimligen, att ni fortfarande ha intresse for mera interna saker.

Vore det nu lugnt 1 Norden skulle jag kanna mig riktigt nojd med ull-
varon. Som det ir lever man inte for dagen — man lever for timmen.
Vem har mod att se framat. Hur det an ir angrar jag ej, att jag sokte
forordnandet hir. Visserligen ar det bara en forsokstjanst, ett forsok fran
Generalpoststyrelsen att cachera sin blamage i1 kvinnofrigan. Overpost-
expeditorstjanster, 15 st i postassistentgrad ar foreslagna.

Visserligen mottog postmistaren mig med upplysningen, att han hellre
sett att han fatt en forste postassistent till hjdlp, men han ar inte ovinlig
1 alla fall. Tittar han lite snett pa mig, beror det pa att han ar vindogd.

Han har uttrycke sin glidje over att jag var si hemmastadd med den
sk avgaende avd. — han hade fruktat jag skulle komma och stilla till
med trassel. Tack vare min tjinstgoring pa postkontor av olika storlekar
ar jag van vid alla goromal. Jag dr med ett ord sagt Rutinerad. Undra
ni pa att jag blir forbannad pa detta misstroende.

Du Ernst, som dr likare och psykolog, du om nagon inser vil, vilket
ansvar dom har tagit pa sig — dom forstor var ambition, var arbetsgladje
och vart sjalvfortroende, dessa hoga chefer, som offra oss for sin prestige.
Det om nagot ir vil »synden mot den Helige Ande», som enligt katekesen
aldrig kan forlatas.

Till de Hoga herrarne raknar jag absolut inte Valfrid Svanberg, Han
ir en vanlig hygglig minska, men alla postmistare ha fatt forste post-
assistenter pa hjirnan ...

I sondags var jag i Orsa och hilsade pa en f d arvidsjaurbo. Nog tyckte
vi det var lite oroligt, men att vi bara ett par dar efterat skulle komma in
i hiandelsernas centrum, det hade vi ej en tanke pa.

I Givle sag jag biltransporterna till Finland, langa kavalkader av vit-
menade bussar. Da var det beslutat att om liget blev prekirt skulle post-
direktionen evakueras till Mora. Nu tror jag den stannar dir den ir.

Efter tyskarnas overfall pa Norge, ir huvudintresset riktat mot vister.
Dit och diadan gar trafiken. Hamar och Elversrum ligga pa samma bredd-
grad som Mora, 12 mil hirifran sa dir. Bland andra flyktingar passerade
i gar franska beskickningen i ett flertal bilar.
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Nog har minskan litt att anpassa sig. Hade det hir 6verfallet pd Norge
skett for bara ett ar sen, vilken panik skulle ej ha brutit ut. Nu ta vi det
ganska kallt och vinta bara pi den dag det dr vér tur. Och dndd —
innerst inne tror jag att Sverige klarar sig. Det dr kanske bara ett kramp-
aktigt forsok att komma undan en bister verklighet. Egentligen dr det
onaturligt att vi alltid skall slippa undan.

Nog ir det vil synd att de smd dnglarna Hitler och Stalin, som bara
vilja Norges och Finlands vil, skall bli s3 misskinda och illa mottagna.

Otack osv.

Er tillgivna syster

P.S. Den 12.

Nog fordras det den tro, som kan forsitta berg, att tro tyskarna kan
lata bli vara malmfile. ..

(Utdrag ur brev till en svigerska) Mora den 20.4.40.

... Vad ni stockholmare — inte du och Ernst — matte vara nervosa av
er. Det vore nyttigt for somliga att forpassas till landsorten. Hir mérker
man ingen hysteri. Minskorna verka mer intresserade dn ridda. Andd ha
vi verkliga bevis pa krigets nirhet.

Morapojkarna ha stitt i klungor och vintat pd sina order som en
naturlig sak. De skimta och skoja dir de komma i sin lump med ranslar
och gevir.

For min del gir jag upp i vad jag har for hinder. Jag tycker det dr
viktigare att posten kommer ivig ordentligt och att jag ser upp med tusen
och en saker som man ir tvungen till i dessa tider dn att voja mig dver
tyskarnas landsittning av 1000 man i Norge. Overrumpla oss kan de nog
inte nu lingre, jag tror varenda meter vid grinsen ir bevakad. Det har
Per Albin sagt, och nigon mdste man tro pa.

For ni forbi Mora i somras? Zornmuseet var kanske inte fardigt da. Nog
for det jag sett manga museer i min dag, men detta imponerar i alla hin-
delser. Det ir storslaget. Det innehdller inte bara hans egna tavlor och
andra framstiende svenskars utan Velasques och El Greco idro ocksa re-
presenterade. For att inte tala om allt gammalt och fornt frin Mora med
omnejd, hela gamla husgavlar fran vikingatiden och selpinnar fran gu’vet
nir. Nog har det gjort mycket for Mora.

Mora ir tjusigt. Jag njuter av att ater se blinande hdjder och vita
bjorkstammar. Storstaden ir ingenting for mig, det konstaterar jag, for
vilken ging i ordningen vet jag ej. Man har sd svirt att andas. Har ar
luften hog och klar. Nir den ej ir tjock av vt snd. Sint hinder i vara
dagar.
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Jag undrar om jag fir semester. Post och telegraf for att ej tala om
jarnvdgen har oerhort brida tider. Manfolket ir inkallat, vilket nog alla
vet vid det hir laget. Hur det skall g med min flyttning, det vete sjutton.
Postverket betalar emellertid mitt rum i Givle. Inte dr det virt sorja for
morgondagen. Den sorjer nog Hitler for, den lilla sétnosen . . .

Jag trodde han skulle sinda blommor till Kronprinsessan Ingrids lyck-
liga nedkomst, men hon fick ndja sig med ett telegram. Tink vad hon
skulle kdnna sig smickrad.

God natt! I morgon ir jag ledig, hutra hurra. DA skall jag ut och trava.
Jag har en vildigt ling arbetstid pd det hela taget och naturligtvis var-
annan sondag . . . huvvaligen, frdn morgon till kvill.

Och hall dig lugn dven i fortsittningen. Det ordnar sig nog . .

Mora den 7.7.40

Kira Svigerska,
vad jag saknar min telefon. Det var s3 bekvimt att bara ricka ut armen
fran »Schlafen» och begira dnskat nummer. Med ett 6-minuters prat blev
jag av med det daliga brevskrivningssamvetet . . .

Hir jobbas av alla krafter, (har du ndnsin hort annat?) men klaga ir
ej mitt behag — gjorde jag det bleve jag med skam och nesa bortkord fran
denna sa omdiskuterade tjinst. Frin min synpunkt sedd ir den ej mycket
att ha. Femton kr. forlorar jag i mdnaden. Du som lever i lycklig okunnig-
het om Statens irrgangar, blir kanske forvanad. I detta fallet dr det dock
inte sa mirkvirdigt. Tjansten dr dverklagad — d.v.s. mitt innehav av den
— och dirfor star jag kvar 1 min gamla 16neklass. Tyvirr hamnade jag
1 en lagre dyrortsgrupp. Trivs gor jag i alla fall.

Det dr spinnande med den norska militiren. Till namnet ir den inter-
nerad, men man triffar den mest i familjer, som Sppnat hem och famn
for gutterne. Officerarne under major Eriksson dta pi hotellet, dir dven
jag intar min tiring. De halla sig strike skilda fran alla. Det maste kinnas
mycket bittert for denna stab, att behova gi Gver grinsen med man och
allt. Det ser dystert ut for dem, dven om de fa dtervinda nu nir kriget i
Norge forklarats slut.

Det dr forklarligt, men nog dr det tragiskt, att vir Regering tillater
transitering av tyska permittenter pa svenska jirnvigar. Vad skall dom
tinka om oss, och hur skall den nordiska vinskapen kunna bestd efter
detta. Forst Finland, som anser sig sviket och nu Norge ... Man vill inte
tanka pa det.

Hir ha vi forsvarsstab inrymd i posthuset och filtpost pa kontoret.
Den forestas av en gammal bekant till mig frin Givle. Han gir omkring
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och spinner vader och spinstar i kaptensuniform. Sa synd att jag dr ett
stackars kvinnfolk, annars hade jag kanske dverraskat familjen med detta
stolta militira inslag.

N3ja, det inslaget ir faktiskt ritt vil representerat genom alla inkal-
lelser av de yngre medlemmarna.

Givle har jag ej tid att sakna. Det skulle vara efter kl. 7 pa kvillen,
och d& ir jag s& dodstrott i tankar och ord att jag helst tar en tur pa min
trogna cykel. Det blir kanske annorlunda i vinter, och da far jag ett mal
att resa till. Jag var dir pd min sista sektionsfest fore eventuell avresa.
Det var en mycket lyckad men fér mig lite vemodig fest. Postmistar-
familjen var som vanligt snill och rar. Min f. d. chef holl ett sa vackert
avskedstal for mig. Mitt tacktal var kanske inte lika vackert — men djupt
kint. For att undvika »snyft-snyft» maste jag till slut ta till Kolingens
fortvivlade rop frén tredje raden till Ofelia, ddr hon vandrade omkring
pa scenen med sina blommor och tirar »grit inte Ofelia! de ¢’ f-n sa
lessamt anda» .

... Vill du ha mina tvittmedel for den hir perioden, kan du fa.

(Ur brev till Esther Carlholm)
Mora den 5.11.40.

Om jag bara komme mig for, skulle jag skicka dig 2 kg rostad rag. Om
jag bara sluppe sl& in det sd eftertraktade kaffesurrogatet som om det vore
virt sin vikt 1 guld. ..

Jag har hilsat pi vira vinner i Givle, och besokte naturligtvis ocksd
forra chefen och hans rara fru. Robert och jag follo i varandras armar som
vanligt och dunkade varandra i ryggen och uttryckte pa allt sitt var
fortjusning att aterse varandra. Han dr Sveriges charmigaste postmastare.
I och for sig siger inte det si mycket, men om jag sdger att han dr bland
de charmigaste min jag triffat, si ir det ett hogt betyg. Nu dr han hem-
virnschef — han var kick som tusan i sin uniform.

Och jag som motsig hans chefskap med den storsta ovilja efter ryktet
om hans gidpiaranda som rivande karl mot personalen. Vi fann varandra
genast. Fast vi hade ju vira smd duster nir han kom med en del »rationa-
liseringar» inom tidningsexpeditionen som jag inte gillade sa dir hux flux.
Ja, det var ju klart att jag gav mig — och hjilpte till med dndringarna.
Men en géng — péstod han — slog jag ndven i bordet och gjorde myteri.
Det gick han och skrot dver. Jag slog inte niven i bordet — jag kom bara
med fornuftiga motskil. Det gillde att anordna tidningsutbirning 1 arla
morgonstunden genom ett kvinnouppbdd (dock icke postalt). Idén var
god och den gick igenom forstds. Men jag var vildigt skeptisk, hur den
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Postméstare Robert Edstrom.

skulle utfalla. Jag har ocksa hort att man atergate till den gamla ordningen
med utbdrning i samband med brevbiringsturen. Det blev for dyrt, se.
Men att Robert nog hade ritt, det dr utan tvivel.

Det var sannerligen liv och lust att tjinstgora under hans formanskap.

Helt sikert hade jag stannat i Givle livet ut om det inte vore for min
evinnerliga lingtan efter att prova nagot NYTT. Vart skall den egentligen
fora? Att den dr en drivkraft dr utom allt tvivel, men vad tjinar allt
ull ...

Med denna lilla utvikning fran dmnet — besoket hos Pm — atervinder
jag dit. Jag triffade Magda Berglund pa det lilla improviserade kafferepet.
Till min fortjusning berittade hon, att min vikarie pa tidningarna, Rosa
Olson fran Nykoping, tyckte det var jobbigt virre och undrade om jag
ej beklagat mig over tjinsten. Det fornekade Magda sanningsenligt. Jag
dr verkligen glad hora sidant dir — ingen tror att jag ligger i som jag san-
nerligen gor.

Jag gjorde en blixtvisit i Rettigska museet. Det ir nigot givleborna
kan vara glada 6ver, kan nistan ta upp tivlan med Zornmuseet. Apropos,
jag har fatt gora visit hos Fru Emma Zorn. Det har nistan gjort sensation
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och hojt mitt anseende i Mora — och kanske vicke lite avund. Hon lever
namligen nastan isolerad fran ortsborna.

Anledningen till fru Zorns dlskvirdhet var rict lustig. Jag hade natur-
ligtvis tinkt bli en flitig gist pd museet, och jag visste, att jag skulle fa
besok av vinner och frinder. Ett drskort vore naturligtvis lampligt. Jag
stegade upp till museet och framforde min onskan pa en gang. Flickan
i kassan stirrade pa mig, det fanns inte drskort helt enkelt. Ingen hade
frigat efter ett sint, men hon skulle friga Intendenten, Professor Gerda
Boéthius. Nir jag kom igen fick jag mycket riktigt ett arskort — 3 kr
kostade det och var det forsta, som utfardats.

Professorn berittade den unika hindelsen med resultat som ovan nimnts.

Fru Zorn ir mycket klen. Hennes sjukskoterska, som motte mig, for-
beredde mig pa att jag ej kunde fa triffa hennes patient men annars var
jag vilkommen att bese hela hemmet. Jag var ju sd tacksam for det och
vandrade ur rum i rum och sdg mycket vackert och intressant. Den kvinn-
liga sekreteraren var min guide. Mest intressant ir den stora gistabuds-
salen, dir stora sjoslag utkimpats och som jag misstinker minga visa ord
fillts av stora svenske min. Gistrummen iro mycket vackra, stilrena fran
olika epoker. Prins Eugen har sitt givna rum.

Nir jag var redo for avfird, fick jag hilsning, att Fru Zorn ville ta
emot mig i sitt kabinett. Det du . .. Men skoterskan papekade, att nirmare
in 2 meter fick jag ej komma virdinnan. Hon lir ha bacillskrick och vara
nistan blind, nigot hon ej girna vill vidkinnas. Jag kinde det som om jag
skulle pd uppvaktning till Drottning Viktoria, salig i aminnelse. »Drott-
ning Emma» var vid nirmare sammantriffande alldeles fortjusande. Nir
hon talade om Anders var det med en sidan kinsla, att man nistan fick
tarar i ogonen. Sekreteraren fick springa som en liten skottspole och himta
in det ena in det andra att forevisa. Till slut himtades in den underbara
akvarellen med Emma som ung fistmd stdende i det grona lovverket vid
en tornrosbuske. Vid minnet fick hon sannerligen ett atersken av sol och
angdom i sitt lilla fina ansikte. Jag mirkte att hon njot av att fa tala, dven
med en okunnig frimling som jag. Sikert mirkte hon, hur intresserad
och gripen jag var.

Den nya postmistaren ir en ganska originell figur i Var Herres hage.
Ingen forstir sig pa honom (gu’vet om han gor det sjilv). Men sd mycket
forstir JAG, att for mig stundar det Vargatider. Fran forsta stund har
han tydligt pipekat, att hir skall bli en forste postassistenttjinst och han
brukar driva sin vilja igenom. En stor del av postmistarekaren — kanske
den storsta — tycks vara infekterad av fpass-bacillen.

Jag tror dock att hos Postmistare Svanberg blev jag nagot av motgift.
Jag riktigt saknar den lite buttre men gode Valfrid — och inte minst hans
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glada fru Lisa. Jag var mycket hemma hos dem och han kunde inte lata
bli att atminstone dra pd mun at vara tokerier. Den nya postfrun har jag
ingenting emot. Hon ar sndll och tycks inte glomt 16ftet hon gav vid
vigseln. Du vet det dir att dlska och akta sin man och vara honom under-
danig eller nagot i den vigen. Bara det ordet skulle fa mig att panikslagen
fly frin brudpallen, om jag kommit s3 lingt utan att tinka mig for.
Carmens ord dro som tagna ur mitt hjirta: »libre je suis née, libre je mour-
rai».

Hélas — nej atervind till mitt mera nyktra modersmal — alltsa tyvarr
ar overpostexpeditorsiventyret endast en 16slig historia, sd kanske lyckas
Pm i sitt fula uppsat att fordriva mig. D3 atervinder jag till Gavle —
icke utan gladje.

Innan jag slutar detta mastodontbrev vill jag besvara din friga om
kamraterna. De dro bra. Alla fran den unge postassistenten till stiderskan,
den inte minst viktiga personen i sammanhanget.

Forst var jag lite undrande 6ver min kvinnliga kollega. Lizzi Hillbom
mottog mig med reservation och forklaringen att hon, som under ett ar varit
tillforordnad Opx, avsagt sig forordnandet till favor for en fpasstjinst.
»Aven du min Brutus» suckade jag i mitt hjirta — men kom underfund
med att det ej var av ovilja mot mig. Det var en manlig kamrat, som
dgde gard och grund i Mora, som hoppats pa en dylik tjanst i hemorten.

Sjalv dlskade hon att sitta i Kassan och betjana Allminheten, som
dlskade henne tillbaka. Ingen Lillie Ziedner dar inte.

E.o. pass Sven Broman, som jag trodde skulle bli den hardaste noten att
knicka, tycks bli den verklige kamraten och vinnen. Han ir sa ung och sa
nygift och kidr att han ej intresserar sig for postalt ravspel. Hans fru ar
lika sympatisk. Jag kdnner pd mig att det hemmet blir en ljuspunkt i en
mork virld.

Som vanligt kommer jag vildigt bra 6verens med brevbirarna. Tur det,
jag har mycket med dem att gora. Och mest tur att den genuine gamle
masen Liss troget star vid min sida. Han dr inte den som rides att tala
ut ur skigget — som han inte har.

Brev till Esther Carlholm
Mora den 27.1.41

Kira Ettan
»Ein zwei drei im Sausenschritt lauft die Zeit — Wir laufen mit» — med
en del sensationer 1 hilarna. Den hir gingen var det min tur.
En morgon sitter jag vid expeditionsbordet i avg. avdelningen vintande
pa bussen till Malung. Da knackar det pd bakdorren, den dorr pa vilken
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Postdirektér H'V Holmberg.

star angivet »Obehoriga dga ej tilltride» ... Redo att avvisa obehorig
person — detta framfor allt med tanke pa alla filtposthandlingar jag an-
svarade for — Oppnade jag. In steg postdirektor Holmberg med portfol;
under armen och bister min men utan den vanliga staben hack i hil.
Nigon inspektion var det saledes inte.

Det var mycket virre. Postdirektoren spinde ogonen 1 mig och sa’:
»postmistaren har anmilt Er for att ha uppviglat personalen mot honom.
Forhéller det sig si, kommer Ni att forflyttas hirifran».

Vet du, Ettan, jag tror jag sig mera dum ut dn skyldig, nir jag nekade.
Han lit betydligt vinligare: »jag trodde det inte heller, men vad har ni
gjort?»

»Det ir kanske bist Postdirektoren frigar postmistarn om den saken»,
foreslog jag. Vad skulle jag siga? Min axelryckning kanske ocksd sa’
nigot. Pd forsvann in i postmistarens rum utan vidare kommentarer.

Sjilv satte jag mig dter for att invinta bussen till Malung. Riddd var
jag inte — inte lessen heller. Jag var nirmast forbryllad. Under hela mitt
langa postala liv, hade jag aldrig ens hort talas om nagot dylikt. Det dr
klart, att om en chef inte var populir, sa kritiserades han inom personalen
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— kanske hirdare dn noden krivde. Men fientligt instilld har jag bara
varit mot distriktets elakaste postmistare i Enkdping. Han var genomelak.
Och det ir inte denne. Det ir bara det, att han valt fel bana. Han skulle
ej ha med personal att gora.

Och nu skulle jag jagas bort — med skam och nesa. Jag visste att jag
stod illa till hos postdirektoren. Det hir var slutet. Och det fick bli slutet.
Jag Orkade inte lingre.

Nir postdirektoren kom ut, var han som en omvind hand. Han for-
klarade att han skulle stanna och undersoka arbetsforhillandena. Just di
kom bussen — mycket limpligt. Den kordes som vanligt upp pa trottoaren
och fram till mitt fonster. Jag oppnade det, en bister kyla strommade in
samtidigt som jag borjade lasta ut transitoposten. Du skulle sett post-
direktorens min. »Vad dr detta», undrade han. »Det ir en ny gren bland
alla andra inom Postverket.» Nir han sig mig slipa och lyfta tunga
sickar och expediera dem genom fonstret, blev han upprérd — mer in
vad jag nansin blivit Gver denna originella transport, som av mig dopts
till »Fonsterpost».

Se’n foljde han mig steg for steg genom hela arbetsschemat. Det bista
var att han upplyste mig om, att jag var mer utnyttjad in forste post-
assistenten 1 Malung. Jag hoppas chefen fick samma besked ... Vad blev
nu resultatet av det hela? Det kan du inte gissa. Dagen dirpa ringde mig
postdirektoren personligen och fragade, om jag ville ta semesterférordnan-
dena som postmistare i savil Avesta som i Mora. (Obs, Mora pk klass ITI).
Sannerligen kinde jag mig ej knisvag — men naturligtvis tackade jag JA.

Det dr inte virt sorja for morgondagen. Var dag har nog av sin egen
plaga. Om inte annat sd har pldgan Hitler en viss formiga att rubba alla
cirklar.

Jag kan hilsa fran forre sparbankschefen Dss. Han och hans fru Hildur
far ibland bescok, ndr tiden s medger. Jag hyser betydligt vinligare kinslor
for honom nu dn nir han stod pd den postala maktens tinnar. Kommer
du ihag var fasa, nir han med sina diktatorslater inspekterade kontoren?
Da om ndgonsin greps man av »stora skilvan». Visserligen var Erik G.
Lannge skrickinjagande nir han som en Jehu rusade genom lokalen —
naturligtvis utan att hilsa pd ndgon under Kontrollors rang. Men ett blixt-
nedslag gar kvickt over. Johannes Diss — det var ddets tunga steg och
hand.

Mig skdr det i hjirtat, att se denne skapare och stora organisatér av
Svenska Postgirokontoret sitta hir i Mora, »avdankad, arm och gri». Nej
ordet avdankad erkinner jag inte som limpligt atttribut. Det vilar fort-
farande nagot av hovding Gver hans kraftiga uppenbarelse — stringare
an na’nsin. Bredvid honom verka de, som astadkom hans fall, smaskurna.
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Byrdchefen Jobannes Diss.

Har du nin ging verkligen hort fran tillforlitlige hall hela sanningen
till hans svira straff — avsittning? Enligt vad som sades man och man
emellan, ir orsaken hans sjilvridighet att ha gjort en stor affirstrans-
aktion med sparbanksmedel utan att ha framlagt denna vid foredragning
infor poststyrelsen.

Lyckligtvis lir det blivit en lénande affir, och med tanke pa allt vad
Postverket har honom att tacka for, kan man ju tycka att nad bort ga fore
ritt. Och allt det dir vimset om den massa reservoirpennor han pa eget
bevag latit personalen begagna sig av i tjdnsten, dr dd for larvigt att ta
pa allvar.

Jag vet att Martin och du kom mycket tillsammans med Ddssens 1
Stockholm, s din gamla respekt forsvann vil med tiden. Nu dr jag vin
med dem ocksi — om man kan tala om vinskap med en person, som
Iast in sitt foregdende i sjilens forvaringsfack for »hemliga handlingar»,
dit »obehoriga ej dga tilltride» — framfor allt inte bakvigen.
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Han ir i alla fall road av att prata med mig, trots att jag tillhor det
av min nuvarande chef pa kontoret si foraktade konet. Politik ir dagens
brinnande dmne, som bekant. Som Johannes ir hemvirnschef och jag
»Filtpostmistare» (naturligtvis inte in spe med dess latinska betydelse
utan »pa spe» pa ren svenska, si linge det varar) ha vi mycket att resonera
om. Men tyvirr maste vi iaktta en viss forsiktighet och hinsyn till var-
andras olika asikter.

Den som inte 1akttar varken forsiktighet eller hinsyn ir den kira Hildur.
Hon tycker att Hitler ir en GUD och Churchill en djivul. Inte tal om
annat. Judarnas lidande 4r bara rittvist. Men gu’ndde den som skulle viga
rycka ett strd ur hennes ilskade feta kattors pilsar, och hon griter av
medlidande, nir grannarna slaktar sina kaniner. Naturligtvis inte av med-
lidande med grannarna, fastin »elaka jag» tycker det lige nirmare till
hands — sa dckligt som kaninkott ir.

Hirom dan kom jag dit lite oligligt. Jag damp ned pi ett diakoniméte
— 28 damer och tva herrar, kyrkoherden och Johannes. Inte for det jag
har nagot emot diakoni. Kyrkoherden sin plikt likmitigt knogande pd en
stor kappsick, innehillande psalmbécker dt samtliga. Kan inte kirringarna
ta med sig en bok sjdlva, frigar man sig?

Som Johannes sjilv dr »kyrkobroder» kanske han gillar métet — men
passar dir, det gor ban inte. Jag vidrar Hildur bakom honom.

Hon har inte burit »olyckan» med samma resning som han.

Dir dr ganska mycket gnill och jimmer 6ver de forlorade glansdagarna.
Det verkar som om hon mest saknar kaffestunderna pi NK:s terrass i
sillskap med statsradinnan Ekman.

Nu idr jag elak. Men jag har ett sd stort medlidande med Johannes, som
bara tiger och tiger — ar ut och ir in.

Ja, frid och fro;d!

Mora den 19/3 41.
Kira Sviagerska,

Jassa, de” ¢ me’ te & fylla &r igen — har den dran! Nog kommer jag
ihdg forra arets glada fest — en av de f3 bemirkelsedagar inom slikten jag
kunnat vara med om att fira. Kanske det ir dirfor jag minns dem si vil.
»Sillan men intensivt», det tycks vara mina tankar, det. Kanske en for-
tjanst.

Det dr dock ej denna min sybaritiska liggning, som gor att jag tackar
nej till silverbrollopsglidjen. Jag gér det ytterst ogirna. Sen jag limnade
Givle, kan jag siga med psalmisten: »mitt sillskap Sorg och Méda ir» —
mest det sistnimnda. Jag gnor for Kung och Fosterland. Det gor nog de
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flesta i dessa orostider var pa sitt sitt. Var si god och ta emot, Ers Kongl.
Maj:t, mitt lilla men dock bidrag.

Utomhus ir det stralande. Solen skiner s som den alltid lir gora i
»Kalsta». Den matte vil inte komma underfund med att den hir befinner
sig pa fel lingdgrad och forsvinna med en kall avskedsnick.

Jag stiger upp vid 7-tiden for att fi ordentlig motion fore dagens stilla-
sittande. Sparkstottingen har blivit fordonet fér mig. Ett fyrfaldigt »Usch»
for de stinkstinkande gengasbilarna. Trots det goda exempel Gustaf Wasa
pé sin Dalatid var, har jag tyvirr lagt skidorna dt sidan. Det dr synd det.
Man fir ndja sig med, att det ir s3 minga andra som kuta »i fidrens spar
for framtids (och egna) segrar».

Ska’ vi gratulera varandra till den 6kade fliskransoneringen? Helhjirtat
ar det inte frin min sida. Hinger den samman med den samtida kaffe-
minskningen filler jag snarare en liten kaffe-TAR.

N3ija dn skiner solen. Om den forsvinner som sd mycket annat, har
man alltid den dir lilla silverkanten pa molnet att hoppas pa.

Kan ni tinka er — NADENS SOL har kastat en strimma pa mig (sa
linge det varar). Postdirektdr Holmberg fick tydligen vid sitt besdk ett
stort medlidande med den stackars Overpostexpeditorens missgynnade
stillning. Forutom l6fte om postmistareférordnanden har han sint nade-
vedermilen — jag suger pd ordet som pd en karamell frin den tid det
begav sig — i form av avskrifter frin gamla postmistarmétesprotokoll.
Med uppmaning att studera hans inligg.

Jag miste erkinna, att jag glider mig Over att hans vrede dalat. Det
var i alla fall for ett par ar sedan vi hade var lilla kontrovers. Gu’vet
om han inte innerst inne gillade min djirvhet den gdngen. Nu gavs det ett
tillfille att ricka handen utan att behdva rubba pd respekten. Det kindes
nistan sd.

For oss hiruppe tycks det vara sirskilt oroliga tider just nu. Rykten
komma och rykten gi. Ar det sant, att tyskarna fattat behag tll var
Handelsflotta?

»Men in skvalpar de’ i Siljan», sijer VI DALMASAR. Gu’nade HIT-
LER om han kommer och bara petar pa varan fina turistingare. »Med
hacka och med spade vi vandra (mot honom) si glade .. .»

Mitt andra forordnande i Avesta
Utdrag ur brev (juli 1941)
...Den hir gingen blir det nog rena sinekuren for mig att skota
semestervikariatet for Postmistare Elin Alsterberg, var min tanke, nir jag
limnade det krigiska Mora, dir jag bl a hade hand om filtposten. For all
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del ... bara till gagnet forstds. Att »samarbeta» med staben (hm) ritade
upp ryggen, och nidsan borjade ater striva mot hogre rymder. Det var
nastan motvilligt jag limnade hela min dossier med filtpostnumren ifran
mig, dessa kort, som jag bir med mig var jag gir, var jag sitter och var
jag star. Det lugna Avesta var inte lingre nigot for mig. ..

Men snilla du, jag hann knappt mer dn installera mig forrin »odet
borjade att hinda» (Gr—gs Veckoblad).

Mitt 1 natten vicktes jag av dunder och brak och smillar. »Jassd ir
det var tur nu», tinkte jag, men pldtsligt var allt lugnt igen, gatorna lago
tysta och jirnverket, som jag misstinkte for att antingen vara ockuperat
eller stillt till med en explosion pd egen hand lig stilla och fridfullt.
Jag gick och la mej igen. D3 ringde telefonen, en liten jimmerlig rost
hordes »de 4 Gunhild Widegren. Ja’ sitter i skyddsrum och kan inte ta
morgonvakten. Jag fick tillatelse 1dna telefonvixeln. Det ir ett tig, som
exploderat».

Gunbhild var en av mina postexpeditorer, gift och bosatt i Krylbo med
yanstgoring i Avesta. Jag var ndstan rord. Dir satt hon med sin man och
lilla barn, med granater briserande omkring sig och hade indock tid och
tanke for sin tjanst.

Jag rusade ner pa kontoret. Dir stod transportorer och brevbirare och
brevbararebitriden i en klunga. Fran alla hill hade de rusat till posten.
Och nu blev det fart. »Ta en taxi och cyklar och vad ni kan och avgiende
posten med er och far till Krylbo. Finns postkontoret kvar, si limna den
dir, och hjilp till och leta reda pa var post.» Jag hann inte tala ut, forrin
jag sag ryggen pd var enda en. Girna hade jag velat folja med. Jag fick
sitta kvar och ringa efter den andra postexpeditoren. Nu var hela stan
i rorelse, telefonen gick varm. Att den bara gick var hirligt.

Hela formiddagen kom det di och di en postpise indansande, ibland
med privatbud, som hittat den pd banvallen, men virdeposten hade riddats
in pa postkontoret i Krylbo av en postiljon som riddat den ur den brin-
nande postvagnen, och si sminingom borjade det bli ordning pa det hela.

Du kan tro jag var dngslig att en stor del av posten skulle ha brunnit
upp eller stulits eller pd annat sitt forstorts. Men det tycks ha gatt lyckligt.
Hittills har det inte blivit nagra klagomal. Jovisst jo. Ett manfolk ringde
och frigade efter en tidning han inte fitt. Men dd sa jag: »min Herre
kanske inte vet att det varit en tagkatastrof i Krylbo?» »Joo for allan del,
nog har man hort om den, men min tidning ges ut i Hedemora, si den
hade ingenting med olyckan att gora.» D3 blev jag svarslos. Men sikert
fick han sin tidning, om ocksa forsenad.
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Det ir vildigt hemlighetsfullt med tigolyckan. Rykten gd — nej flyga
fran man till man. Att det var ett tyskt ammunitionstag pa vig till Fin-
land, sa mycket fir man veta.

Om det var attentat eller olyckshindelse, det tigs det med. »Man siger»
att engelsminnen placerat en tidsinstilld bomb i lasten i Goteborg, och
att det var meningen den skulle explodera vid passerandet av bron over
Dalilven och forstora denna. Dessa forb-ade »tysktag» ...

Kan du forstd att inte ett minniskoliv gick forlorat? Alla dessa resande
i motestaget frain Norrland, som huvudstupa maste limna sovkupéerna i
bara nattdrikterna och forlorade allt bagage — livhanken klarade de
dock . ..

Du kan tro Gunhild hade mycket att beritta, nir hon antligen fick
limna skyddsrummet. Det kan bli bra att fylla nidsta brev med . ..

Fastin det varit en pafrestande dag for oss allihopa, sd voro vi vildigt
nojda med den och oss sjilva. Alla gjorde sitt basta — det var ett sam-
arbete, som var underbart att kinna. Mora kunde inge samma arbesgladje,
om det bara inte vore denna mur mellan chef och personal. Det ir bra
lessamt — och sa onddigt.

Klart till Krylbo — men sen . . .
(Den historiska morgonen 19 juli 1941 skildrad av postexpeditor Gunhild
Widegren i brev av den 10.6.1968.)

Strax fore kl. 5 vaknade vi av smatter och dunder och kinde lukten av
krutrok. Det var fruktansvirt, vi trodde det var de avskydda »tysktagen»,
som nu visade sitt ritta ansikte och anfoll. Ett av fonstren hade krossats —
som tur var i ett rum, dar ingen lag.

Det forsta jag gjorde var forstds att rusa in i rummet, dir var son (1 ar
och 10 manader) sov. Medan jag fumlade med den lilla sele han var
bunden med, hordes en kraftig detonation. Jag blev stel av skrick. I
storsta hast slingde vi alla tre (min man, hembitradet och jag) pa oss lite
klider och gick ut pa trappan. Den forsta vi sdg var kassorskan pa jirn-
vigsrestaurangen — hon kom vacklande med blodet strommande Gver
ansiktet pa vig till skyddsrummet. Dit rusade dven vi. Just som vi svingde
runt hornet till trappan, susade en 1/2 granathylsa forbi precis i huvud-
hojd.

Jag berittade for fru Gidestam (gift med fastighetsskotaren i posthuset)
om kassorskan. Vi ut igen och hjilpte ned henne. Hon hade triffats av
glasskirvor nir fonstren i restaurangen splittrades. Huden var faktiskt
avskalad pd flera stillen men inga djupa skiror, och 6gonen voro helt

oskadda.
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Det fanns forbandsmaterial, s vi lade om hennes skavanker. Det be-
hovdes hjilp — folk kom, som sprungit barfota pa glasskarvor, sidana lag
i drivor pa gatorna. Det fanns inte manga hela rutor 1 Krylbo den mor-
gonen.

S3 smaningom kom ocksd tigpassagerare fran sina sovkupéer. (Post-
kupé 9 ned ingick i tigsittet.) De hade vickts av explosionerna, nir taget
kom in pd stationen och hade mast ge sig ivdg huvudstupa, de flesta utan
sitt bagage, da tdget fattat eld. Vi tog hand om en familj fran Skane med
en liten flicka i Bosses dlder och storlek och linade dem klider, di de
endast voro iklidda nattdrakter.

D3 vi forstod, att det ej skulle sluta pa linge an, fick jag tillstand att
underritta postmastaren i Avesta fran telefonvixeln i skyddsrummet, att
jag ej kunde »ta morgonvakten» pa forekommen anledning.

Flera ganger forsokte vi bege oss hem, men verks- och hemvirnsmin-
nen, som stod pa vakt overallt, korde ned oss igen. Inte forrdan vid !/210-
tiden kom vi ivdg hem for att plocka med oss sa mycket mat vi hade
hemma. Jag minns vilken fortjusning det blev nir vi delade ut hirda
smorgasar, sockerbitar och jordgubbar.

D3 var det virsta dver, men du store tid vad det sag ut pa stationen.
En stor plattform var bara borta. Dar var en stor grop istdllet. Stolpar
och ledningar sag ut som illa gjorda korkskruvar och jirnvigsvagnarna
som sotade stdlskelett. Det kunde blivit mycket virre, om ej en modig
jirnvigare kopplat frin flera ammunitionsfyllda vagnar och kort in dem
pa en bibana.

Du trodde att en person omkommit, men det dr misstag. Det virsta
som hinde var att en ung man, som hjilpte sin gamla mor att ta skydd
i skogen mellan 2—3 km fran olycksplatsen, fick ett ben avslaget vid kni-
leden. Orsaken var en av dessa granathalvor, som flog at alla hall.

En av postiljonerna, jag tror han hette Rosén, som var pa bangarden,
fick beloning for radigt upptriadande. Han plockade till sig virdeposten
i rasande fart — taget brann redan for fullt — stjilpte transportkirran
over dem och kastade sig sjilv bredvid tills det virsta var 6ver. Se’n drog
han alltsammans oskadat till postkontoret.

Vid 11-tiden satte jag mig pa cykeln och akte till postkontoret i Aves-
ta...Sonja Melin hade tagit min morgonvakt.

(Familjen Widegren cyklade pa lordagskvillen till bekanta i Dala-Finn-
hyttan for att slippa oredan i Krylbo och hemmet.) Nar vi kommo tillbaka
pa mandag morgon, tidigt, hade man rojt en hel del. Bland annat hade de
tagit ner en buffert pd 500 kg. Den hade slagit genom taket pa vart hus
och blivit hingande i fodringen pa ena gaveln.
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Vi bodde pa nedre botten i en travilla i en tridgard bakom stora post-
huset. Forutom var vaning fanns dir ett rum, som anvindes till rese-
bibliotek. P2 6vre vaningen ldg Overnattningsrum for resepostisarna. Nir
vi satt och at frukost vid koksbordet kom tva hemvirnsman nedkldttrande
pa en stege fran Overvaningen. Den ene bar pd en obriserad granat, som
kommit genom taket. Tandhattar och blindgangare lag overallt, och bar-
nen fick ej leka ute pd ett bra tag.

Ja, det var en dramatisk tid, som man aldrig glommer.

Brev till slakten, samlad i Stockholm (ett kort utdrag)

Mora Juldagen 1941
Kira Allesamman, ingen nimnd och ingen glomd . ..

Gamla postfrokens julafton var sig ganska lik — dagen firades bland
paketsickar, julkort, forsenade tdg och bussar, irriterade postslavar och en
chef, vars underlipp mer och mer tangerar hakan.

K1 19 prick avvek jag mer eller mindre saknad och gick en trappa upp
till en familj Ringnér, som tagit mig under sina vingars skugga och nu bjod
pa en hirlig julmiddag. Vil forpligad och ganska nykter tigade jag hem
1 latt sndyra utan florshuva. Jag var fast besluten att ej ga i julottan.

Men kl 4 klev jag upp ur min skona paulun for vidare befordran,
snarast mojligt, till kyrkan. Anda kom jag i sista laget. Har ni sett Zorns
»Julotta i Mora» au naturel eller i reproduktion, sa far ni en god fore-
stillning om miljon. Packat med folk fran golv till tak fran ingang till
altare — och varmt av alla levande ljus. Men tack vare att man som
vanligt sjong, sa taket lyfte sig, anade man en smula luftvixling.

Se’n sammanstralade jag med familjen Svensson hos Ringnérs, Dvs fru
Svensson, min forra vardinna ni vet, forsakade »korkkaffet». Hon satt
kvar 6ver hogmiassan 1 direkt sammanhang med »ottan» for att sjunga alla
nio verserna — pa moramelodin naturligtvis — av »Den signade dag».
Hon ville dven konstatera att man enligt l6fte atergatt till gammalt och
fornt. Forra dret (iven di var jag dir) hade det fuskats med psalmens
manga verser, vilket forstort hela julen for de flesta moraborna. En ny
bitridande prist hade intalat prosten att de fyra sista verserna skulle
uteslutas, d3 de var begravningsbetonade. Prosten hade anat, att detta
avhopp fran traditionen ej skulle falla i god jord och varnat. Men vett-
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villingen skulle lira masarna nya takter. Nir dessa — masarna saledes —
himtade andan till nya tag fastnade den dem i halsen. Orgeln hade tyst-
nat... Man vred nistan nackarna ur led under stirrandet mot liktaren.
Alla trodde att organisten fallit dod ned mitt i sin girning. Enda mojliga
forklaringen. Men gudstjinsten fortskred si lugnt som helst, trots oron
genom en upphetsad menighets mummel.

Med spinning avvaktade vi nu Signes ankomst till det Ringnérska jul-
bordets frojder. Lugnt kunde hon njuta dem till sista biten och droppen.
Nio verser hade triumferande stigit mot héjden — Gud och minskor till
gott behag.

Och det blev morgon och det blev afton den 3:dje krigsjuldagen. Vi
svenskar fa allt vara glada att den blev som den blev — trots restriktioner.
I all synnerhet moraborna, som aterfatt sin stympade psalm i hela dess
lingd och skonhet. Stapelns klockor, stimda i treklang, ha ljudit lika
vackert som vanligt. Matta vi slippa hora stormklockans!

I Lardomens stad (Utdrag ur brev till Esther Carlholm)

Mora den 19.10.42.

Jag var i Uppsala dnda till den 16 sept. Betydligt langre dn jag tinkt
mig. 5'/2 manad fick jag den dran att vistas i denna de lirdes stad par
preferens. Alltid lir man ndgot. Jag lirde mig att aldrig soka en stations-
mastaretjanst.

Det var overkontrollor Gabriel Persson, som var roten och upphovet
till min nya eskapad. Vid ett besok i Mora for att undersoka arbetsfor-
hillandena (resultat av postdirektorens forut skildrade resa hit) tyckte
han visst, att jag verkade ganska deppad. Han tyckte jag skulle byta vis-
telseort och holl som lockbete fram ett blivande forordnande som stations-
mistare i Uppsala. Den ordinarie — Elsa Sekt, du kanske kdnner henne —
skulle vikariera som postmistare i Lilla Edet. Har du hort, blaser det
forliga vindar i den kvinnliga befordringens plaskdamm? Naturligtvis slok
jag betet. En ny erfarenhet kan jag ej motsta.

Det var ju ocksd lockande att fa triffa min syster, det dr ej ofta min-
sann. Nu fick jag bo hos henne t o m.

Sa skont, jag behover ej slosa krafter och papper pa presentation av
Uppsala 2. Har det kommit till efter »din tid» — det verkar sannerligen
nytt och propert, s fir du noja dej med denna korta men fordelaktiga
beskrivning. Det bista var emellertid dess lige — 5 minuters promenad
frin min bostad i Luthagen. Det dr vil en tilltalande miljo, Luthagen.
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Stadsdelen bebodd av idel idel adel i vetenskapens och konstens kalender.
K:inda namn var inte lingre bara namn i press och skrifter. De voro mina
kunder — de hade blivit kétt och blod — och nistan mer bortkomna i
postala paragrafers irrgangar dn de flesta. Det vare dem forlatet.

Om jag bara sluppit sitta i kassan. Att »betjina allminheten» stoter
mitt kinsliga ora. Det kan hora ungdomen till. Jag dr ridd for att Lillie
Ziedner fir en kopia i mej. Vad jag beundrar mina kamrater som alltid
kunna visa upp ett glatt och vinligt anlete. Det blir som lite svarare med
4ren. Men kommer jag en gng p& postmistarestolen, da skall du fa se pd
alla tiders representant for Kungl. Postverket. Livet har lirt mig, hur jag
inte skall vara.

En stationsmistarestol ir inte nigot vidare ens i Uppsala. Inte ens
nskemil eller klagomal kommer man till denna enklare postanstalt med.
Atminstone inte den tid jag satt dir. Nej, allt av vikt och intresse tar
settan» hand om och dltar. Det ir forstds rite naturligt — men dodar
intresset for saken.

At allting skall gi Gver det verordnade postkontoret, det dr verkligen
en nagel i dgat. Isynnerhet om det dr en forste postassistent, som i forsta
hand skall tjina sina sporrar pa en stationsmistares forsok i administrativ
vig. Du har nog kommit underfund med att jag dr allergisk vis-a-vis denna
av alla chefer s3 omhuldade personalgrupp.

Naturligtvis dr det ej gruppens fel. Den dr varken bittre eller simre an
andra. Det liter kannibaliskt — men jag har firt ita upp dessa for-
baskade forste assistenter, s3 de std mig inda upp i halsen. »En fpass —
ett kungarike for en fpass», ingen vill ge s3 mycket som ett ruttet lingon
for en fpx — allra minst for en 8px, som lyckats kravla sig en bit upp
pa samhallstrappan.

Stackars dej, du som kommit Gver virldslig dvlan — postal dtminstone
— borde slippa att vara klagomur. Raskt 6ver till ndgot annat.

Jag saknade Petrelius vid mina fd men dock besok pa 1:an. Det ar
inget fel pd postmistare Girell — men han dr inte som »var» Wilhelm
inte . . . Lyckligtvis har han stannat i den eviga ungdomens stad. Var skulle
detta energiknippe vara om inte dir? Jag triffar bide Olga och honom
ofta. Naturligtvis kommer du pd tal — med saknad ocksd din Martin.
Det blev och kinns alltjimt som ett stort tomrum bland oss, hans gamla
vanner.

Minns gor vi alla det nordiska postmétet i Képenhamn — det var visst
anno 23. Jaha det var det. Jag kom direkt fran Tyskland, dir jag firat
pingst tack vare relationer fran den internationella postkongressen, som ni
sumpade.
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Olga kan aldrig lata bli att pika mig for en av sitt livs chocker. Det har
hon vil berittat om for dig ocksi? Hur maken och hon som hedrade gaster
inkvarterats pa stadens lyxhotell (Ambassador?) under sjilva motet. Jag
tror Wilhelm var ordférande t o m. Sa ville de se mer av byn och stannade
nagra dagar. Bo kvar pd lyxhotellet pd egen bekostnad ansig de vara for
dyrt. De fragade, var jag bott. Var bor en fattig postflicka? P4 Missions-
hotell sa klart. Om jag var ndjd med rummet? Det var jag visst det —
snyggt och rent och forresten var man ju aldrig hemma!

De hade litat blint pa min urskillning (men inte tinkt pi mitt ekono-
miska sinne) och tagit sitt pick och pack och flyttat in. Jag tror de
backade ut — det var fér stor skillnad pa komfort. .. Jag skrattar ratt.
Tjinligt dt de besuttna. »Min lilla 16n den ricker inte till — den gir &t
till 61 och brinnvin», sd sjong vi i Arvidsjaur och s& sjunger jag for dem.

Den kira vinnen frin Enkoping, Carlovna Bjorkman — Lola oss
emellan — var den forsta jag sokte upp. Det forsta motet var ganska
vemodigt. Hon forebrar sig att hon legat bakom Tures beslut att soka
till Uppsala. Han var ingen streber och han var barnfédd i en lugn, gam-
mal borgarstad, dir de flesta kinna de flesta och Ture kinde alla. Man
forstar sa vil att han mdste kinna sig som en frimling i storstaden och
dven pa kontoret.

Du vet forstds att en hel del norska studenter efter ockupationen inva-
derat Uppsala och universitetet. Den goda Lola med sin stora kirlek till
det gamla faderneslandet har 6ppnat sitt hem fér de vinddrivna. Det har
varit uppfriskande for familjen kanske lika mycket som for gisterna. Men
att Else férlovade sig med en av dem ir inte det 6mma modershjirtat
riktige glad Gver. Visst dr ynglingen sympatisk pa alla sitt och vis, men
framtiden . .. Fadern ir skeppsredare och har det vil bestillt — har haft
dtminstone. I Hitlers, Terbovens och férridaren Quislings skugga vet man
aldrig vad som kan hinda. Man behdver inte vara pessimist for att frukta
det virsta.

Sa snart Christer far plats pa ett av de dir hogtflygande illegala planen,
som hittills trotsat alla tyska forfoljelser, beger han sig till England for
att anmila sig till krigstjinst.

Jag var med pa forlovningskalaset. Fattas bara annat — det var ju jag
som overtalade den tvehdgsna Lola att ge de unga tu sin vilsignelse. Trots
alla yttre moln, blev det en riktig glidjefest. Den norska flaggan intog
hedersplatsen pa bordet — girna det — men di den svenska helt lyste
med sin frinvaro, reagerade jag. Det blev ett snirj att f3 tag pa nagon.
Det blev till slut en liten julgransflagga. Vad man kan beskylla svenskarna
for, inte dr det chauvinism. Kommer ockupationen hit, kanske DEN vicker
den till liv — och inte Punschen.

88



Mora den 20.9.43.
Kira svagerska.

Nu ir man inne i knoget igen och har nistan glémt, hur den hirliga
friheten kindes. Det var en mycket lyckad semester — inte minst den del,
som avnjots hos er. Det dr bara synd, att det dr si lingt till ndsta sam-
varo minskligt att doma. Hoppas det blir under samma lyckliga forhal-
landen som den hir gingen. Fast nu har man i s& minga ir undrat, om
Stockholm skall ta emot en resande med samma vackra bild, oskadad och
idyllisk, att man ndstan blivit optimist. I en sak har kriget tom verkat
forskonande — privatbilarna har fatt hilsa hem. Undra pa att ordet
»idyll» rinner mig i hagen.

Resan hem gick ovanligt snabbt tack vare intressant sillskap. Jag kunde
inte undgi att lyssna — dven om jag velat. Forresten ville jag inte. Det
var svenskar och norrmin, som varit pi det »nordiska métet». Nu skulle
de upptrida p& andra moten i Falun m fl platser. Jag kinde igen utseendet
pa ett par, men kunde ej placera dem. De voro mycket aktiva politici —
numera socialdemokrater efter att ha varit kommunister. Senast i pask
skulle alla norska flyktingar vara tillbaka i sitt land. Det pastods med
bestimdhet. Vi f3 vil hoppas det ir en sann spidom. Oméjligt verkar det
ju inte nu nir det iter borjar ljusna i Italien, det var just som lite angsligt
ett slag. Och denne Musse, som si dramatiskt riddats av broder Adolf.
Gissar att Hitler inte fir s& stor glidje av kumpanen i fortsittningen heller.

Nir jag kom hem till min tomma vining kindes det for ovanlighetens
skull trist med det tvira avbrottet frin ett glatt sillskapsliv. Jag ringde
till Elsa Ringnér, som lyckligtvis var hemma och genast inbjod pa svamp-
fest. Vi njoto dnda tills vi sig i tidningen, att man kunde bli forgiftad dven
av itlig svamp, om man avnjot den fér mycket. Pd med kaffepannan
och s& ménga bonor vi hade rid med, dirmed riddande vara liv.

Och nu gir det i den gamla trallen pa kontoret. Postmdstaren var den
ende, som inte bad mig vara vilkommen tillbaka. Man skall inte begira
det otroliga, sa slipper man bli besviken.

Déssens voro snilla och bjod pa kaffe och brasa en kvill. Allt var ull-
rittalagt for en trevlig stund, di dagsnyheterna kom och forde talet in
pa politik. Nir jag hor fru Doss i detta ammanhang kryper det 1 skinnet
pa mej. Jag brukar ridda mig genom att ta det hela lite litt. Men nir
hon helt stiller sig pi den avgudade Fiihrerns sida dven i judefrigan, di
ir det svart. Man kan nistan dverse med de tyska kvinnornas hysteriska
kudd- och mattsomnad till den ilskade Adolf. Men att en svenska kan
bli s3 forblindad, det dr svart att smalta.
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Apropos — en liten historia ur livet. En bekant till mej motte hirom
dagen fru Hansson — fodd tyska — med sin lilla dotter vid handen. Min
bekanting bojde sig ned mot den lilla flickan och sa pa tanters pjollrande
satt: »min lilla vin, vems lilla flicka dr du?» Svaret kom snabbt och
hogdraget: »Hitlers» . . .

Det var vil snopet for Postverket med det stora ranet? Inte en dag
for tidigt att det ordnas bittre med vakt. Som det nu varit, ir det miraku-
16st, att det inte intriffat flera kupper. Fran Storvik till Falun for att
ta ett exempel fran mina trakter gar tidigt pA morgonen en buss med post
till hela Ovre Dalarna med leveranser frin Riksbanken m m. Chaufféren
ir alldeles ensam om transporten. Flera ginger har han kort i diket,
ibland har han tuppat av och det har hint att han mést gi flera km efter
bogserhjilp. Under tiden kan millionvirden ligga kvar i bussen. Snil-
systemet gar tills det springer. — Nu lir emellertid bevipnad vakt folja
med.

Ur brev till Esther Carlholm

Mora den 21.12.1943.

Som sagt, jag var postmaistare III under tf pm Berglunds semester.

Ganska jobbigt med 21 poststationer och 1 expedition. Omsittningen 2
millioner och mer. Det var nimligen i november.

Det bdsta dr att personalen accepterar mig. I synnerhet att postassisten-
ten gor det. Denne Sven Broman ir jag mycken tack skyldig. Ibland har
jag tur, det maste jag erkdnna. Du forstdr, kiren — de yngre assistenterna
ha en sirskild sammanslutning — uppmanade honom att &verklaga mitt
forordnande, de skulle std bakom som en man. Men Sven sa’ ifrin, att det
gjorde han inte. Han var 1 stillet en stor hjilp for mig, i synnerhet vid
inspektionen av en stor poststation, dir det inte var alldeles prima ordning.

Och sd kom jag pa postmistareméte till pa kopet. Mitt forsta och troli-
gen enda.

Det var 1 Falun. Fyrtio manliga postmastare och si jag. Varfér pm Elin
Alsterberg i Avesta uteblev, vet jag inte. Hon hade skrick for dessa moten
med idel manliga kolleger. Hon fick kanske ett limpligt férhinder. Men
mig skulle ingenting kunnat avhilla frdn att resa dit — annat 4n force
majeure.

Det var det roligaste jag haft pa ar och dag.

Kollegerna voro naturligtvis idel dlskviardhet. Det kinns som om var-
mare vindar borjade flikta omkring mej — det ir skont. Postdirektor
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Landstrom verkar vara mer tillginglig in den forre distriktschefen, men
jag tycker det skulle varit pricken ver i om det varit denne som lett
motet. Hade inte pd Holmberg hjilpt mig, nir det sig som morkast ut,
vet jag inte hur det gitt. Att jag inte setat som t. f postmdstare 1 Mora —
det vet jag — och lyssnat till visa diskussioner och beslut pa denna elit-
sammankomst. »Den anklagades bink» hade nog blivit min permanenta
sittplats.

Du kinner nog de flesta deltagarna. Linden och Linnis t ex representan-
ter for Poststyrelsen. Linden pastod att han sig triumfen lysa ur mina
6gon. Han var ju insatt i »provningshistorien» och blev oskyldigt (sa’ han
dtminstone) misstinkt for att vara delaktig i forfoljelsen. Gamle Jacob
Norelius, Hedemora, héll sitt avskedstal med den iran — studentikost och
and3 lite vemodigt. Han skall gi nista ar. Alarik Eldin — var gamle vin
fran Falutiden var med och Gauffin och von Hiilphershausen, ja det var
en hel del, men just nu kommer jag inte pd dem du kinner. Jo for fasen,
Robert Edstrom och Curt Wikstrom — numera postmistare i Orebro —
dom fir man inte glémma . .. Det var ganska lustigt for mig att triffa en
gammal bekant frin min skoltid, Birger Lagerstrom, Malung. Han var
klasskamrat till en av mina broder, s& vi hade ju samtalsimnen. Han pa-
minde mig om den lirarinneroll jag spelade for att han skulle klara »tys-
kan,» detta pligoris for de flesta. Se’n dess hade vi inte sett varandra. Jag
glomde friga om han innu kom ihig »an auf hinter in neben iiber» osv.
Kanske jag kommit in pa fel bana — lirarinna borde jag blivit.

Och sa var det roliga over. Eftersom jag dr inne pa tyskan sitter jag
som motto pi 3-dagarsmotet: das giebts nur einmal — das kommt nicht
wieder — es war zu schon um wahr zu sein (med forbehall for eventeulla
felaktigheter!)

Nu ir jag endast verpostexpeditor igen. Uppriktigt sagt dr det jobbi-
gare — men ocksa lugnare. De flesta tro, att ordinarie chefen inte kommer
tillbaka i ilskan 6ver hans misslyckade planer med fpasstjansten. Till Ge-
neralpoststyrelsen har han skrivit — vad manne? Till en »extra» 1 kassan
sa han i somras: »med min vilja kommer inte 6px Sahlgren tillbaka». Men
6px Sahlgren hon kom hon. Det ir inte sd litt att bli av med ont krut.

Fran Dossens kan jag hilsa. Vi ses ofta nu, sen de skaffade mig véning
i samma hus. Hildur ir allt bra bitter, men god granne och mycket hjilp-
sam. Synd att hon inte trivs — lingtan efter NK:s lunchrum ger inte med
sig. Nog finns det vil saker man kan sakna mer. Det gor mig ont om henne,
jag forsoker muntra upp henne. Vad med? Med Churchills spadom att
1944 blir det virsta aret i krigets historia? Att tyskarna i Danmark gar
allt hirdare fram — isynnerhet mot Guds egendomsfolk? Det sista kanske
vore nigonting i trostevig. Anej, jag tror inte sd illa om henne. Hon har
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bara inte satt sig in i elindet. Jag undrar om inte judarna girna ville avstd
fran dran att sta under det beskydd, de trots allt fortrosta pa. Trosten
att det borjar se morkt ut for varldshistoriens storste faltherre, der Fiihrer,
ar inte for henne. Men desto mer for andra.

God Jul!

Dagen A. (=ANTLIGEN)

Den 17 mars 1944 borjade for mig som en helt vanlig dag. Nar post-
mistaren kom ut och sa, att postdirektoren ville tala med mig i telefon,
var min tanke »kanske giller det ett férordnande» men nir jag mottes av
hans hilsning: »dr det postmastaren 1 Orsa jag har den iran att tala med»,
da kinde jag vittringen av sensation. » Jaa kanske de’», sa jag forsiktigt,
och mottog hans hjirtliga lyckonskningar for utnimningen, som han just
fatt meddelande om fran Styrelsen.

Det var en sensation. Visserligen hade jag i ett anfall av 6vermod sint
in min ansokan — 1 sista minuten — nagon gang i december manad, men
inte skidnkt saken en tanke, sen jag sett att 11 forste postassistenter — vill
jag minnas — var med i konkurrensen. Forresten hade postmistare Ek-
lunds utnimning till kontrollor i Linkdping dverklagats, det hade dragit
ut sa langt pa tiden och det hinde sa mycket ute i virlden, som drog till
sig intresset och jag hade si mycket for hinder sjilv, att jag forst var
ndstan of6rmogen att sitta mig in i den revolution, som drabbat mej. Hela
min tillvaro blev pa en gang forandrad.

Men jag lugnade mej — det var for bra att vara sant. Elva overklag-
ningar fick jag vara beredd pad. Jag misstinkte, att jag fick vara beredd pa
mycket. »En storm ir 16s, det ljungar eld och filtkanonens aska rullar .. .»
— »Har du hort att fpass S. blev sd arg, att han maste liggas in pa nerv-
hem?» »Ja, och det var vil bista beviset pa att han inte passade till post-
mistare», sa jag hjartlost. »Och nog ar det synd om Anders, som har eget
hus och skog och ar barnfodd i Mora!» Ja, Anders Carlsson hade jag fak-
tiskt hjirta for. Han var en bra kamrat, som forjagats fran Mora genom
den pad prov inrittade Opx-tjinsten. Men det radde inte jag for — han
fick vil soka Mora, nir tiden var inne. (Det gjorde han och lyckades
ocksa. Och vi voro goda vinner och kolleger flera ar.)

Nagot overklagande av tjansten hordes emellertid ej av. Under domens
forbidan hade jag haft en lycklig tid genom alla vinliga brev fran forra
chefer, kamrater, slikt och ett otal vinner.

Av alla brev har jag bevarat tva.

Det ena dr fran byrachefen K. Carstensen, forestindare och lirare pa
postkursen 1909—10. Hans lektioner skulle varit urtrakiga — »forfatt-
ningar» ir ej ett imne som sldr — om han ej satt lite spets pd dem genom
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Byrdchefen K A Carstensen.

sin sarkasm och sma spydigheter till och om oss. Fran forsta stund hade
han ett gott 6ga till mig. Men jag forlit honom — han forsokte aldrig
fa mig helt ned i skoskaften, bara en bit pd vdg. Naturligtvis kinde han
sin overligsenhet, men han behandlade mig som om vi stitt pa samma
intelligensniva. Det fortsatte han med, nir vara vigar mottes en och annan
gang 1 framtiden ... »Det var en sin knivkastning, sd jag blev nistan
ridd», bekinde diavarande fpass August Andersson vid en inspektion 1
Arvidsjaur. Men de bada knivkastarna hade enbart roligt.

For att aterkomma till brevet var det typiskt for honom och beredde
mej stor glidje. For gammal och god bekantskaps skull sinde han sina
uppriktigaste lyckonskningar. Han hoppades att den glada hindelsen icke
skulle berova mig varje mojlighet till en helig och vilgorande ilska —
nagon gang.

Det andra brevet dr fran postdirektor Holmberg, da pensionerad. Ett
brev som gjorde mig djupt rord och tacksam.

Enligt det allminna omdomet var postdirektoren string och mycket

fordrande — egenskaper som fordras av en chef i sa hog stillning.
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Forsta gangen jag triffade postdirektdren var pa en postfest. »Kvinno-
frigan» kom pid tal. Han utryckte sitt ogillande Gver det sdtt pa vilket
overheten behandlat de kvinnliga postexpeditdrerna — inte minst under
Provningen. Alla de manliga provkandidaterna hade godkints utom en —
som underkints av pd Holmberg. Detta maste jag ju rikna honom till
godo som en stor fortjinst, att viga ha en avvikande mening. Nir jag fick
ett semestervikariat for en postmistare, tyckte jag livet dter borjade le.
Att det sedan kom en fnurra pa triden, hade jag mest mig sjilv att skylla
for. Jag borde vil lart mig att halla kift.

Sedan den dagen han pd grund av postmistarens anmilan mot mig kom
till Mora for att hdlla rifst och rittarting, har jag betraktat honom som
Deus ex machina. Att han pa stille och plats tog saken i egna hinder i
stillet for att remittera drendet for forklaring i oindlighet, var min smala
lycka. Efter hans samtal med postmistaren behovde jag ej siga nagot. Jag
kinde bara en trygghet och littnad sd stor, att jag for en gangs skull var
nira att ta till lipen — pad dkta kvinnligt manér.

Hans vinliga brev vid min utnimning till postmistare visar, att han
trots sitt barska sitt haft intresse och kinsla for sin personal. Den upp-
skattning han visar, dr en trost for allt mothugg jag mer eller mindre fate
utstd under den onda tiden. Han skriver bl a: »...en vilfortjint beford-
ran. Jag har minga ginger tinkt pd den arbetssamma Gverpostexpeditoren
i Mora. Jag har sett att postkontoret fitt personalokning. Det behovdes
allt.. . :»
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Mitt tack- och farviltal vid Postmistarmétet pa Sil-
jansborg 1951 efter att ha avtackats for 47-arigt arbete i
Postens tjinst av postdirektor Erik Eriksson. Matet be-
soktes av representanter for Generalpoststyrelsen, Post-
direktionen och Distriktets postmadstare.

Jag sa ungefir foljande:

47 &r ir en lang tid ur minsklig synpunkt sett. Om man tinker pa att
den stricker sig fran ar 1904 till 1951 kan man tala om virldshistoria,
fran rena idyllens tid till atombombens.

Jag minns, hur jag i barnairen sorjde Sver att leva i en tid, dd INGEN-
TING hinde. Det var annat forr. Jag tinkte pd Franska revolutionen. Det
var saker de’ for ett frihetsilskande hjirta.

N3ja, min lingtan efter upplevelser har minsann blivit tillfredsstilld.
Jag sijer som prosten: »Jag bad Gud om en sparsam hustru, min bén har
uppfyllts 6ver hovan, 6ver hovan.»

Redan tidigt borjade jag grubbla dver, vad jag skulle bli. Jag tvekade
mellan tvd yrken — missionirskans och cirkusmamsellens.

Jag gick en mellanvig — jag blev postfroken. Det ligger nagot i det.

Hur har jag inte med trosvisst nit predikat Allmdnna Poststadgans teser
— i paragrafer och moment — for en oupplyst allmidnhet. Martyrglorian
har strilat ver mitt huvud, d& jag lutat mig fram over disken — endast
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av ett svagt skrank skild frin en uppretad minskomassa, som tringts och
knuffats i allt for langa kéer. En bild som onckligen for tanken till de
arma skrickslagna Kristna — ett blivande byte for blodtorstiga lejon.

Och CIRKUS — cirkus har det varit nistan jimt. Jag tinker pi min
ambulanta tillvaro — 1 egentlig och figurlig bemirkelse slipande p3 mitt
tilt med alla dess grunkor, redo att slds upp for lingre eller kortare tid.

Vilken ekvilibrist har jag inte varit under min balansging mellan Gene-
ralpoststyrelse, Postdirektion, Kamrater, Personal och Allminhet.

Likt en ryttarinna har jag forcerat hinder med eller utan taggar. Ofta
har jag satt pd mig clownmasken som skyddande forklidnad, di hjirtat
varit tungt av oro och bekymmer. Inte ens domptérens roll har varit mig
helt frimmande.

Och dock . ..dven di jag slungat fram mitt fortvivlade: »varfor, var-
for skulle jag ge mig in i detta elinde» har jag konstaterat, att jag ej kun-
nat fa ett limpligare yrke. Visst har jag klagat sju klagomurar fulla och
visst har jag likt en istadig hist stegrat mig infor besvirliga backar och
vigrat dra kirran vidare. Men till slut, dd inga avtagsvigar skymtat, har
jag tagit sats och tagit backen i full karriir. Nigon ging i hopp att ovan
backens kron fa skida en gronskande ing och svalkande vattubickar. Vad
fann jag — annu en backe och en backe till . . .

Nu far jag limna kidrran och skacklarna, lyckligtvis innan jag blivit
selbruten, arbetsoduglig och skjutfirdig.

Nir jag nu star och ser nedit den linga vig jag firdats, och tinker
pa de minga dren, kinner jag trots allt en viss beldtenhet.

Mellan Postverket och mig kan man tala om fifty-fifty. Jag har fatt en
spannande tillvaro, visserligen full av mdda, oro och dven vrede, men dir
har aldrig funnits DODA punkter, aldrig en TRAKIG stund. Levnadslust
och arbetsgliddje har oftast varit mitt sillskap. Sjilv har jag gett s& mycket
jag kunnat. Har min postala insats ej varit sd stor som jag velat och hop-
pats den skulle bli, far sannerligen Postverket till en del ta pa sig ansvaret
genom sitt misstroende till kvinnans chefsegenskaper under manga for pion-
jirerna sa viktiga ar.

Till sist mitt tack till min arbetsgivare Kungl Postverket, representerat
av dess Styrelse. Mitt tack till Postdirektionen, dess chef och tjinstemin
for deras forndmliga instdllning till linjens bista och tjinstemins trevnad.
T o m inspektionerna ha varit vilkomna till mitt kontor. Vare detta nog
sagt.

Ett tack ull Er, kdra kamrater, for det ni aldrig latit mig kinna mig
som »en katt bland hermeliner».
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Postmiistarméte i Téllberg. Forfattarinnan deltar som nybliven pensionir och sitter vid
generaldirektor Swartlings sida i framre radens mitt.
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Av uppriktigt hjirta kan jag siga: mina sju dr som postmistare har
varit »de sju goda aren», kanske mina lyckligaste.
Mitt varma tack ull Er alla.

(Kommentar till ovanstdende.)

Att jag skulle halla tal var givet.

Det hade jag gjort vid varje mote — det tillkom ju mig som enda repre-
sentant for konet att tacka for »talet till KVINNAN». Den hir gingen
hade jag forberett mig ordentligt, och lite mer héogtidligt skulle det bli —
det sista talet . . .

Men — efter en synnerligen festlig kvdill dagen fore festmiddagen var
det jag som slingde koncept och alla himningar. Ett nytt utkast kom till
— mera stolligt dn vardigt. Till min stora glidje var man med pd noterna
allesamman och hojde stamningen med skratt och skimtsamma inligg.
»Vinet verkade det visserligen inte» — men kanske det bidrog . . .
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